
Movimiento De Jornadas De Vida Cristiana
138 Bay 20th Street, Brooklyn, New York 11214
Web: www. Jornadista.com
Reuniones en la Parroquia Santísimo Sacramento / Meetings held at Blessed Sacrament 

Aplicación para Servir en la Cocina Año: 

Apellido:  Nombre:    J#   JJ# 
Last Name: First Name: 

Dirección: Ciudad:  Estado:   Codigo: 
Address: City:  State: Zip Code: 

Teléfono:  Teléfono Celular: 
Telephone: Cellular Phone: 

E-Mail: Fecha de Nacimiento: Edad: 
E-Mail: Date of Birth:  Age: 

Parroquia a la que perteneces:  Zona: 
Parish you belong to: Zone: 

Todas personas mayores de 17 años deben adjuntar una copia del certificado de VIRTUS con esta aplicación. 
Everyone over the age of 17 must attach a copy of a VIRTUS Training Certificate with this application. 

Código de Conducta/Code of Conduct: 

En firmar esta aplicación entiendo que no será registrado/a para servir como auxiliar en Jornadas o cualquier otros 
retiros. Me doy cuenta que no puedo servir en equipazo o como coordinador/a de la cocina. También entiendo que 
no voy a ser capaz de participar en el proceso (nominar, ser nominado/a, votar, etc.) de las elecciones del Equipo 
Base. Finalmente, yo me comprometo a cumplir con el Código de Conducta de la Diócesis de Brooklyn y también 
representare los valores de la Enseñanza Católica en todas áreas, incluyendo en páginas sociales del internet.  

I understand that in signing this application, I will not be registered to serve as an auxiliar in Jornadas or any other retreats; I realize that 
I cannot serve in equipazo or as a kitchen coordinator. I also understand that I will not be able to participate in the process (nominate, be 
nominated, vote, etc…) of the Base Team elections. Lastly, I agree to abide by the Code of Conduct of the Diocese of Brooklyn and be a 
representative of the values of Catholic Teaching in all aspects, including internet social sites. 

Firma de Jornadista/Signature:  Fecha/Date: 

Sección del Director Espiritual/ Section for Spiritual Director: 

Como Pastor y/o Director Espiritual de la Jornada en la Parroquia, apoyo la iniciativa de este Jornadista para 
participar en apoyar los retiros y sus candidatos al servir en la cocina. Reconozco que este aplicante está activo en la 
vida de la Parroquia.  

As Pastor and/or Spiritual Director of the Parish Jornada Group, I support this Jornadista’s initiative to participate in supporting 
retreats and retreat candidates by serving kitchen. I acknowledge that this applicant is active in the life of the Parish.  

Firma de Pastor/Director Espiritual 
Signature of Pastor/Spiritual Director  Fecha/Date: 

Favor de marcar la aplicación con el sello de la parroquia/Please stamp the application with parish seal 

Please affix your picture here 

Favor de pegar su foto aquí 

Please place parish seal here 

Favor de colocar el sello 
parroquial aquí


